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Dxihtsi nin baca'h San Pahblu
loh Filemohn

GuelrgahpaDxiohs

1Na'h Pahblu, nuu'huhn la'n lahtsi dxi'ba laasii
pur xcweenta xchi'dxyi Jesucristu nin rulu'yi'hn.
Na'h neezaa bwihtsilasaa' nu'h Timoteu ziga
zoozah nu'h loh xchi'dxyi Jesucristu, raca'h nu
dxihtsi rii' loh lu'h Filemohn, nin naa tuhbi

bwihtsilasaa' nu loh xtsi'n Dxiohs.
2Raca'h za nu dxihtsi rii' loh Apia, nin naa

bizaa'n nu loh guelriachii sto' loh Jesucristu, cun
la'h Arquipu nin naa tuhbilasaa' nu loh dzi'n rii',
nee cun loh za ra' bwiinn guido' ra' nin radiaa'ha
rwaa' yihdzilu'h.

3Dxiohs Xtaada nu'h nee la'h Daada Jesucristu

§acanee la'htu, nee guni'hi Ni'h guelnasaa lasto'
u.

Guelnaza'ca sto' nee cun guelriachii sto' xteenn
Filemohn

4 Guillii-guillii rudi'hihn guelzuxchiilli loh
Dxiohs chin riagannasto'n yi'h loh nin
cabwihdxyi-cana'ba'hn loh Dxiohs,

>laasii bihna'hn xa naa guelnadzii'hi xteenn
lu'h cun guelriachii sto' xteenn lu'h la'h Daada
Jesucristu nee cun garaa ra' za nin naa xpwiinn

Dxiohs. _ . ' . .
6Rna'ba'hn loh Dxiohs tin chioo ru ziga nin

riachii sto' lu'h gaduhbi nin cagaluu'yilu'h
xchi'dxyi Dxiohs loh ra' snuhn bwiinn, tin zi'chi
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gadzihn gacabwa' ra' balohra' cohsaza'cara'
nin nadxiaapa ra' nu'h pur xcweenta Jesucristu.

7Pwihsi riahxi duuxa'hn cun ria'han nasaa
sto'n pur xcweenta lu'h, laasii pur yi'h, bwiitsi

lasaa'hahn, basaga'ldiuh lu'h cun bwi'hnn za lu'h
guridxyii lasto' ra'lasaa' ra' nu'h pur ziga ruca'h
sto'lu'hla'hra'ba.

Pahblu rnaaba loh Filemohn ayi guidxyi'chinee ba
la'h Onésimu

8 Nicala na'pahn guelrnabwa' xteenn
Jesucristu zahca guifii'n loh lu'h guunn lu'h xi
chi'h zi nin nahpa guunn lu'h,

9yannah rna'ba'hn loh lu'h guunn lu'h tuhbi
dzi'n za'ca, laasii na'h Pahblu naan nin nadzii'hi
lu'h ya bwiinn guuhla'hn nee fiie'w'hn pur
xcweenta Daada Jesucristu;

10 cana'ba'hn guunn lu'h tuhbi bweni'hn para
xcweenta Onésimu, nin naa ziga zi llii'nahn, laasii
gwachii sto' bi xchi'dxyi Dxiohs nin balu'yi'hn
la'h bi nnah nin fiie'w'hn la'n lahtsi dxi'ba.

11 Galohyi, guhca bi tuhbi mooza nin ayi
ballu'yi para yi'h, per nnah zallu'yi bi laasii loh
garoopa nu'h gaca bi mooza.

12 pwihsi ruxe'hla'hn bi nacuubi stuhbi ya chin
gadzihn biri'ca, gaannloh lu'h bi ziga zi la'h bi
naa bina'h.

13Na'h xclaa'dzihn fiia'hanee bi na'h rii'
xcweenta lu'h, tin fiuhnn bi dzi'n loon nnah nin
nie'w'hn la'n lahtsi dxi'ba pur xcweenta xchi'dxyi
Dxiohs,

14 per ayi xclaa'dzihn gu'nnahn nin naa
xigaaba sihn sino que nee cun xigaaba Iu'h, tin
ziga nin guunn lu'h tuhbi bweni'hn na'h ayi
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gacan cun lajweersi sino que cun pur xigaaba
xteenn lu'h.

15Pwehda gusahcariin lu'h pur la'h Onésimu
loh paaldaa dxyih nin ayi bwa'ha lu'h loh bi, per
yannah rca'ha lu'h bi tin chuu bi loh lu'h stuhbi
para tu'pazi,

16 ya ayiru zigadxi'h mooza sino que nin
lasahca ru loh tuhbi mooza, o sea ziga zi tuhbi
bwihtsi bihda lu'h; na'h ruca'h duxa sto'n la'h bi,
per yi'h mahzi ru baca'h sto' lu'h la'h bi nee ayi
ziga zi tuhbi bwiinn si dxi'h sino que ziga bwihtsi
pa'h lu'h nez loh xneziuh Jesucristu.

17Pwihsi na'h, sidela riunbwa' lu'h na'h ziga
tuhbi lasaa' lu'h loh xneziuh Jesucristu, bwa'ha
loh bi ziga zi na'h gahca.

18 Sidela xiilla bati'dxisuu bi loh lu'h, o sidela
nuza'bi bi loh lu'h xiilla, loon guiii' ya na'h

19Na'h Pahblu cagaca'hn dxihtsi rii' cun
naa'hahn cun xlehtra'hn; na'h zidxiillifiin (tin
ayiza guifii'n loh lu'h nuza'bi lu'h hasta yi'h
gahcaloon).

20 Pwihsi bwihtsi, bwithnn tuhbi bweni'hn rii'
na'h ziga tuhbi nin nadzii'hi gahca la'h Dxiohs;
bagu'nasaa sto'n ziga naa nu'h bwihtsi ra' nu'h
loh Daada Jesucristu.

21Ruca'hn dxihtsirii' loh lu'h laasii rahcabwa'n
zuzo'badxiahga lu'h xchi'dxyi'hn, nee zuhnn lu'h

hasta ziahan ru nin cana'ba'hn loh lu'h.
22 Pwihsi zi'chi gahca za, bwi'hnn siguhra hasta

dxia'hanahn laasii cabwe'za'hn guluu'yi Dxiohs
ziga nin canaaba tu loh Ni'h, tin guunn Dxiohs
para dxie'ldaguia'hahn cuun tu.
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GuelrgahpaDxiohs xteenn Pahblu cun tuhbi
guelruhnntaa'yi xteenn ba

23 Epafras, nin nuu fiie'wne'hn, ruxe'hla tuhbi
guelrgahpaDxiohs loh tu. Nuu fiie'w nu pur
xcweenta xchi'dxyi Jesucristu.

24 Marcu, Aristarcu, Demas, cun Lucas nin
cayahcanee na'h loh dzi'n rii'; ruxe'hla ra' bi
tuhbi guelrgahpaDxiohs para la'htu.

25Daada Jesucristu guuntaa'yi yihca tu. Zi'chi
gaca pwihsi.
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